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Ha tikwa

(de hoop), volkslied van Israëlהַתִּקְוָה

Samuel Cohen / arr. Evert-Jan van der LaarNaftali Herz Imber

Zo-lang een jood-se ziel be-staat en zij, voor-uit, naar 't oost-en staart. Ja,
Zo-lang die ziel nog le-vend is en zij haar blik op Si-on richt;

Zal de hoop niet on-der-gaan, ja, die hoop zal blij-ven be-staan:
Van een vrij volk in Si-on samen, in een land rond Je-ru-za-lem.
Van een vrij volk in Si-on samen, in een land rond Je-ru-za-lem.
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